
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

∆ιαδικασία προϋπολογισµού 2001 �
Κοινή δήλωση σχετικά µε την έκθεση προόδου των εργασιών
που θα υποβάλει η Επιτροπή έως τις 30 Ιουνίου του 2001

Το Κοινοβούλιο και το Συµβούλιο εκφράζουν την ικανοποίησή τους για τις προσπάθειες που καταβάλλει η Επι-
τροπή για την αναµόρφωση και ιδίως τη βελτίωση της αποτελεσµατικότητας των επιδόσεων στην εκτέλεση του
προϋπολογισµού. Εκφράζουν επίσης την ικανοποίησή τους για την ήδη υποβληθείσα, στις 15 Νοεµβρίου 2000,
έκθεση σχετικά µε τις εκκρεµείς αναλήψεις υποχρεώσεων. Ζητούν κατά συνέπεια από την Επιτροπή να υποβάλει,
πριν από τις 30 Ιουνίου 2001, έκθεση στην οποία θα περιλαµβάνονται τα ακόλουθα στοιχεία:

1. Η πρόοδος που σηµειώθηκε

, όσον αφορά τη µείωση των αναληφθεισών υποχρεώσεων που εκκρεµούν ώστε να φθάσουν σε κανονικό
επίπεδο µέχρι το ∆εκέµβριο 2003,

, τη βελτιωµένη απλοποίηση του κύκλου των σχεδίων,

, τη βελτιωµένη εφαρµογή των προγραµµάτων, και

, τη µείωση της διάρκειας των αναλήψεων υποχρεώσεων.

2. Η λειτουργία της επιτροπολογίας στο πλαίσιο της απόφασης του Συµβουλίου 1999/468/ΕΚ της
28ης Ιουνίου 1999, ιδίως όσον αφορά τον τοµέα 4,

3. Η πρόοδος της δέσµης µεταρρυθµίσεων της Επιτροπής, κυρίως όσον αφορά την πρόταση για την πρόωρη
συνταξιοδότηση,

4. Τα στοιχεία σχετικά µε τις επιδιωκόµενες επιδόσεις σε κάθε ένα από τα µείζονα προγράµµατα του τοµέα 4,
βάσει τριµηνιαίου προγραµµατισµού δαπανών και διαγραµµάτων των αναλήψεων υποχρεώσεων και των πλη-
ρωµών κατά τη διάρκεια του έτους, ούτως ώστε να παρακολουθείται η πορεία της εκτέλεσης,

5. Οι βελτιώσεις που έγιναν µε σκοπό τον καλύτερο συντονισµό µεταξύ νοµοθετικής διαδικασίας και διαδικα-
σίας του προϋπολογισµού, χωρίς τροποποίηση του πραγµατιστικού χρονοδιαγράµµατος του προϋπολογι-
σµού που έχουν συµφωνήσει τα τρία θεσµικά όργανα.

Κατά την εξέταση αυτής της έκθεσης το Συµβούλιο και το Κοινοβούλιο θα αξιολογήσουν επίσης τη διαδικασία
έγκρισης, από την αρµόδια για τον προϋπολογισµό αρχή, προκειµένου περί των δηµοσιονοµικών επιπτώσεων των
προτάσεων εξωτερικής πολιτικής και θα συζητήσουν την κατάσταση όσον αφορά την πρόσβαση του Ευρωπαϊκού
Κοινοβουλίου σε εµπιστευτικά στοιχεία εξωτερικής πολιτικής που διαθέτει το Συµβούλιο.

4. Επίσηµοι έλεγχοι της διατροφής των ζώων ***III

A5-0372/2000

Νοµοθετικό ψήφισµα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά µε το εγκριθέν από την επιτροπή συνδιαλ-
λαγής κοινό σχέδιο οδηγίας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου που αφορά την τροπο-
ποίηση της οδηγίας 95/53/ΕΚ του Συµβουλίου για τον καθορισµό των αρχών οργάνωσης των επισήµων

ελέγχων της διατροφής των ζώων (C5-0499/2000 
 1998/0301(COD))

(∆ιαδικασία συναπόφασης: τρίτη ανάγνωση)

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

, έχοντας υπόψη το κοινό σχέδιο που εγκρίθηκε από την επιτροπή συνδιαλλαγής (C5-0499/2000),

� έχοντας υπόψη τη θέση του κατά την πρώτη ανάγνωση (1) σχετικά µε την πρόταση της Επιτροπής προς το
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συµβούλιο (COM(1998)602) (2),

(1) ΕΕ C 98 της 9.4.1999, σ. 150 και ΕΕ C 107 της 13.4.2000, σ. 63.
(2) ΕΕ C 346 της 14.11.1998, σ. 9.
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� έχοντας υπόψη τη θέση του κατά τη δεύτερη ανάγνωση (1) σχετικά µε την κοινή θέση του Συµβουλίου (2),

, έχοντας υπόψη τη γνώµη της Επιτροπής σχετικά µε τις τροπολογίες του Κοινοβουλίου στην κοινή θέση
(COM(2000)496 � C5-0452/2000),

� έχοντας υπόψη το άρθρο 251, παράγραφος 5, της Συνθήκης ΕΚ,

, έχοντας υπόψη το άρθρο 83 του Κανονισµού του,

, έχοντας υπόψη την έκθεση της αντιπροσωπείας του στην επιτροπή συνδιαλλαγής (A5-0372/2000),

1. εγκρίνει το κοινό σχέδιο·

2. αναθέτει στην Πρόεδρό του να υπογράψει την πράξη µαζί µε τον Πρόεδρο του Συµβουλίου, σύµφωνα µε
το άρθρο 254, παράγραφος 1, της Συνθήκης ΕΚ·

3. αναθέτει στο Γενικό Γραµµατέα του να υπογράψει την πράξη, ως προς ό,τι εµπίπτει στις αρµοδιότητές του
και να µεριµνήσει, σε συµφωνία µε το Γενικό Γραµµατέα του Συµβουλίου, για τη δηµοσίευσή της στην Επίσηµη
Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων·

4. αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν νοµοθετικό ψήφισµα στο Συµβούλιο και την Επιτροπή.

(1) Κείµενα που εγκρίθηκαν της 11.4.2000, σηµείο 2.
(2) ΕΕ C 17 της 20.1.2000, σ. 8.

5. Πρόσθετα τροφίµων πλην των χρωστικών και των γλυκαντικών ***II

A5-0347/2000

Νοµοθετικό ψήφισµα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά µε την κοινή θέση του Συµβουλίου εν όψει
της έγκρισης της οδηγίας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου για την τροποποίηση
της οδηγίας 95/2/ΕΚ που αφορά τα πρόσθετα τροφίµων πλην των χρωστικών και των γλυκαντικών

(9662/1/2000 � C5-0425/2000 
 1999/0158(COD))

(∆ιαδικασία συναπόφασης: δεύτερη ανάγνωση)

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

, έχοντας υπόψη την κοινή θέση του Συµβουλίου (9662/1/2000 , C5-0425/2000) (1),

� έχοντας υπόψη τη θέση του κατά την πρώτη ανάγνωση (2) σχετικά µε την πρόταση της Επιτροπής προς το
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συµβούλιο (COM(1999)329) (3),

� έχοντας υπόψη την τροποποιηµένη πρόταση της Επιτροπής (COM(2000)451) (4),

� έχοντας υπόψη το άρθρο 251, παράγραφος 2 της Συνθήκης ΕΚ,

, έχοντας υπόψη το άρθρο 80 του Κανονισµού του,

, έχοντας υπόψη τη σύσταση για τη δεύτερη ανάγνωση της Επιτροπής Περιβάλλοντος, ∆ηµόσιας Υγείας και
Πολιτικής των Καταναλωτών (A5-0347/2000),

1. τροποποιεί ως ακολούθως την κοινή θέση·

2. αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου στο Συµβούλιο και την Επιτροπή.

(1) ΕΕ C 300 της 20.10.2000, σ. 45.
(2) Κείµενα που εγκρίθηκαν, σηµείο 3, της 11.4.2000.
(3) ΕΕ C 21 Ε της 25.1.2000, σ. 42.
(4) ΕΕ C 337 Ε της 28.11.2000, σ. 238.
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